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Eph

Chapter 5

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

yiveoBs  olv plpntat 1ol  Beol, wg TéKva  Ayarmnta,

divenire dunque mimétai del Dio come figlio  amato

G1096 G3767 G3402 G3588 G2316  G5613  G5043  G0027

Siate dunque imitatori di Dio, come figliuoli suoi diletti;

Kal  Tepunatelte  €v ayamn, kabwg kat o6 Xplotdg Aydmnosv  Apdg,  kat
e camminare in amore come e il Cristo amare noi e
G2532  G4043 G1722  G0026 G2531 G2532  G3588  G5547 G0025 G1473  G2532
mapedwkey  €autdv  UTEp AUV, Tpoodopdv  kai  Buoiav  T® Oe®, E€ig
consegnare  sé-stessi  per di-noi  offerta e sacrificio  al Dio verso
G3860 G1438 G5228  G1473  G4376 G2532  G2378 G3588 G2316  G1519
oopnv  evwdlag.

osmén euddias

G3744 G2175

camminate nellamore come anche Cristo vi ha amati e ha dato se stesso per noi in offerta e sacrificio a Dio, qual

profumo d'odor soave.

Mopveia 8¢, kal  akaBapola mdoa, 0 mAcovelia, pnde ovopalécbw
fornicazione ma e impurita ogni o avidita neppure onomazesthd
G4202 G1161 G2532 GO167 G3956 G2228  G4124 G3366 G3687

&v Oplv, KaBwg TIpETEL ayiolg;

in a-voi come essere-conveniente  santo

G1722 G4771  G2531 G4241 G0040

Ma come si convi

ene a dei santi, né fornicazione, né alcuna impurita, né avarizia, sia neppur nominata fra voi;

kat  aloxpotng, kai  pwpoloyia, 0 evtpamelia, @ o0K Avikev; GAN\a
e aischrotés e morologia o} eutrapelia i-quali non anéken ma
G2532  GO151 G2532  G3473 G2228  G2160 G3739  G3756  G0433 G0235
pMdMNov  evyaplotia.

piuttosto  ringraziamento

G3123 G2169

né disonesta, né buffonerie, né facezie scurrili, che son cose sconvenienti; ma piuttosto, rendimento di grazie.
tolto vyap lote, ywwokovteg OtL  TAG  TOPVOC, N akdbaptog, 0
questi poiché sapere conoscere che ogni  fornicatore o impuro o}
G3778  G1063 G1492 G1097 G3754 G3956  G4205 G2228  GO0169 G2228
TIAEOVEKTNG, O ¢otiv  elbwAohdtpng ouk  ExeL  KAnpovopiav  év iy
pleonektés i-quali essere eiddlolatrés non avere eredita in alla
G4123 G3739  GI510 G149 G3756 G2192  G2817 G1722  G3588
Baoweia Ttob Xpwotod, kat  Oeol.

regno del Cristo e Dio

G0932 G3588  G5547 G2532  G2316

Poiché voi sapete molto bene che niun fornicatore o impuro, o avaro (che € un idolatra), ha eredita nel regno di

Cristo e di Dio.
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Mnéelg UpAG amatdtw  kevolg Adyolg  Sua talta vyap Epxetar N
nessuno  Voi apatatod vuoto  parola per-mezzo-di questi poiché venire la
G3367 G4771  GO0538 G2756 G3056 G1223 G3778  G1063 G2064 G3588

opyl To0 ©OcoD, ¢€mi  tOUC vlolLg TAC  amedeiac.
ira del Dio su i Figlio della disubbidienza
G3709  G3588 G2316  G1909 G3588 G5207  G3588  G0543

Niuno vi seduca con vani ragionamenti; poiché e per queste cose che l'ira di Dio viene sugli uomini ribelli.

7 Mh olv ylveoBe ouppétoyol  aut®v;
non dunque divenire summetochoi di-essi
G3361  G3767 G1096 G4830 G0846

Non siate dunque loro compagni;

8 nte yap Tote okotog, viv &8¢, dlOg  év Kuplw; ¢ TEKVA
essere poiché un-tempo tenebre ora ma luce in Signore come figlio
G1510  G1063 G4218 G4655 G3568 G1161 G5457 G1722  G2962 G5613  G5043

bwtog TEpUTaTElTE--
luce camminare
G5457 G4043

perché gia eravate tenebre, ma ora siete luce nel Signore. Conducetevi come figliuoli di luce

9 o yap Kaptmog Ttold  dwtdg v ndon ayabwolvn, kat  Swkatoolvn,  Kal
il poiché frutto del luce in ogni agathdosuné e giustizia e
G3588  G1063 G2590 G3588  G5457 G1722  G3956  GOO19 G2532  G1343
aAnGeia--
verita
G0225

(poiché il frutto della luce consiste in tutto cid che & bonta e giustizia e verita),

10 Sokipdlovteg Tl ¢oTVv  evudpectov TR Kupiw.
approvare chi?  essere gradito al Signore
G1381 G5101 G1510  G2101 G3588  G2962

esaminando che cosa sia accetto al Signore.

11 kal  pAf OUVKOWWvVElte Tolg Epyolg TOlg Aakdprolg tod  okotoug, HEAN\ov

e non  sunkoindneite ai opera  ai akarpois del tenebre piuttosto
G2532 G3361 G4790 G3588  G2041 G3588  GO0175 G3588  G4655 G3123
6¢ Kal  ENEyxETE;

ma e riprendere

G1161  G2532  G1651

E non partecipate alle opere infruttuose delle tenebre; anzi, piuttosto riprendetele;

12 ta yap Kpudfl ywopeva O alt@v, aloxpov €otwv KAl AEyelv.
i poiché kruphé divenire da di-essi  aischron essere e dire
G3588  G1063 G2931 G1096 G5259  G0846 G0150 G1510  G2532  G3004

poiché egli & disonesto pur di dire le cose che si fanno da costoro in occulto.

G2532
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13 1 6¢ mavta éAeyxOpeva Umd 1ol  wtdg davepoltar mdv  yap; 10
i ma ogni riprendere da del luce manifestare  ogni  poiché il
G3588 G1161 G3956 G1651 G5259 G3588  G5457 G5319 G3956  G1063 G3588

davepoUpevov  GQOC  EoTLv.
manifestare luce essere
G5319 G5457  G1510

Ma tutte le cose, quando sono riprese dalla luce, diventano manifeste; poiché tutto cio che € manifesto, e luce.

14 810 Aéye,  "Evelpe, o} Kabsvdwy, kal  avdota £k TV vekp@v, Kal
percid dire risuscitare il dormire e alzarsi da dei morto e
G1352  G3004  G1453 G3588  G2518 G2532  G0450 G1537 G3588  G3498 G2532
érmpavost oot 6 XpLotoc.
epiphausei a-voi il Cristo
G2017 G4771  G3588  G5547

Percio dice: Risvegliati, o tu che dormi, e risorgi da’ morti, e Cristo t'inondera di luce.

15  BMémete oUV akplBlg moOg  mepurtatelte, uh WG doodol, AN wg
guardare dunque akribds come? camminare non come asophoi ma come
G0991 G3767 G0199 G4459  GA4043 G3361 G5613  GO781 G0235  G5613
oco¢ol,
saggio
G4680

Guardate dunque con diligenza come vi conducete; non da stolti, ma da savi;

16 ¢tayopaldpevol TOV  Kapodv, Ot al nUéEpat  Tovnpal elow.
exagorazomenoi il tempo che le giorno  malvagio essere
G1805 G3588  G2540 G3754 G3588  G2250 G4190 G1510

approfittando delle occasioni, perché i giorni sono malvagi.

17 & tolto, N yiveoBe ddpoveg, AMA ouviete Tl 0 BéAnua
per-mezzo-di questi non  divenire aphrones ma suniete  chi? il volonta
G1223 G3778 G3361 G1096 G0878 G0235  G4920 G5101 G3588  G2307

tod  Kuplou.
del Signore
G3588  G2962

Percio non siate disavveduti, ma intendete bene quale sia la volonta del Signore.

18 kal  pAf peBlokeoBe  olvw, ¢€v W) ¢otv  dowtia. ANa TAnpolobe
e non  methuskesthe vino in al-quale essere asotia ma adempiere
G2532 G3361 G3182 G3631  G1722  G3739 G1510  G0810 G0235  G4137

v Mvevpaty,
in spirito

G1722  G4151

E non v'inebriate di vino; esso porta alla dissolutezza; ma siate ripieni dello Spirito,

19 Aoholvteg ¢€autolg [év]  YaApolg, kal  Opvolg, kal — @b&dilg Tveupatikalg;
parlare sé-stessi  in psalmois e umnois e canto  spirituale
G2980 G1438 G1722  G5568 G2532  G5215 G2532  G5603  G4152

ddovteg kalt  YdaMovteg T kapdla Op®v T™Q Kupiw;
cantare e psallontes alla cuore di-voi al Signore
G0103 G2532  G5567 G3588  G2588 G4771  G3588  G2962
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parlandovi con salmi ed inni e canzoni spirituali, cantando e salmeggiando col cuor vostro al Signore;

20 euyaplotolvteg TAvtote, UTEP TIAVTWY, €V ovopatt tod  Kupiou HAudv, ’‘Incod
rendere-grazie sempre per ogni in nome del Signore di-noi  Gesu
G2168 G3842 G5228  G3956 G1722  G3686 G3588  G2962 G1473  G2424

Xplotol; ™® Oe® «kat  Matpi;
Cristo al Dio e Padre
G5547 G3588 G2316 G2532  G3962

rendendo del continuo grazie d'ogni cosa a Dio e Padre, nel nome del Signor nostro Gesu Cristo;

21 Omotacodpevol  ANAAOLG €V $0Bw  Xplotod.
sottomettere I'un-l'altro in timore Cristo
G5293 G0240 G1722  G5401 G5547

sottoponendovi gli uni agli altri nel timore di Cristo.

22 Al yuvaikeg, Ttolg idlog  avépdowy, wg ™ Kupiw,
le donna ai proprio uomo come al Signore
G3588  G1135 G3588  G2398 G0435 G5613  G3588  G2962

Mogli, siate soggette ai vostri mariti, come al Signore;

23 0t  avhp ¢€otwv  kepaAhl TAC  yuvalkog, WG kal o Xplotog  kedahn
che uomo essere capo della donna come e il Cristo capo
G3754 G0435  GI510  G2776 G3588  G1135 G5613  G2532 G3588  G5547 G2776
g  ékkAnolag-- altog owTthp to0 owpartog.
della chiesa essi Salvatore del corpo
G3588  G1577 G0846  G4990 G3588  G4983

poiché il marito € capo della moglie, come anche Cristo e capo della Chiesa, egli, che € il Salvatore del corpo.

24 4N\O WG n ékkAnola Umotdoostal  TQ Xpot®, oltwg kal al
ma come la chiesa sottomettere  al Cristo cosi e le
G0235  G5613  G3588 G1577 G5293 G3588  G5547 G3779 G2532 3588
yuvdike¢ TOl¢ Aavdépdowv  &v Tavti.
donna ai uomo in ogni
G1135 G3588  G0435 G1722  G3956

Ma come la Chiesa & soggetta a Cristo, cosi debbono anche le mogli esser soggette a’ loro mariti in ogni cosa.

25 Ot avépeg, ayamdte tag  yuvdlkag, kabBwg kat 6 Xplotog fydmnoev  thv
i uomo amare le donna come e il Cristo amare la
G3588  G0435 G0025 G3588 G1135 G2531 G2532 G3588  G5547 G0025 G3588

ékkAnolav, kal  €autdv  Tapedwkev  UTEp  alThg,
chiesa e sé-stessi consegnare  per di-esse
G1577 G2532  G1438 G3860 G5228  G0846

Mariti, amate le vostre mogli, come anche Cristo ha amato la Chiesa e ha dato se stesso per lei,

26 iva adthv  ayudon, kaBapiocag T® Noutp® Tto0  0batog év prpacy,
affinché esse santificare  purificare al loutrd del acqua in parola
G2443 G0846 G0037 G2511 G3588  G3067 G3588  G5204 G1722  G4487

affin di santificarla, dopo averla purificata col lavacro dell'acqua mediante la Parola,
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27 iva mapacthon autdg  Eaut® gvbofov, ThHv  €kkAnolav, pA g&youoav
affinché presentare essi sé-stessi endoxon la chiesa non  avere
G2443 G3936 G0846  G1438 G1741 G3588  G1577 G3361  G2192
omidov, 0 putida, A TL TV  Towutwy; AM'  1va ol ayia
spilon o} rutida 0 qualcuno  dei tali ma affinché essere santo
G4696 G2228  G4512 G2228  G5100 G3588  G5108 G0235  G2443 G1510  G0040
kat  dpwpog.
e senza-macchia
G2532  G0299

affin di far egli stesso comparire dinanzi a sé questa Chiesa, gloriosa, senza macchia, senza ruga o cosa alcuna

simile, ma santa ed irreprensibile.

28 oUtwg odelhovow kal ol avbpeg dyamdv Ttdg  €aut®dv  yuvdilkag, WG
cosi opheilousin e i uomo amare le sé-stessi donna come
G3779 G3784 G2532  G3588  G0435 G0025 G3588  G1438 G1135 G5613

T ¢aut®v owpata. O ayam®@v thv  €autod  yuvdika, €autov  aAyarmd.
i sé-stessi  corpo il amare la sé-stessi donna sé-stessi amare
G3588  G1438 G4983 G3588  G0025 G3588  G1438 G1135 G1438 G0025

Allo stesso modo anche i mariti debbono amare le loro mogli, come i loro propri corpi. Chi ama sua moglie ama

se stesso.

29  oubelg  yap TIoTE Thv  €éautod odpka éplonosv, AGAN\G  ékTpEdel  Kal
nessuno poiché un-tempo la sé-stessi carne odiare ma ektrephei e
G3762 G1063 G4218 G3588  G1438 G4561 G3404 G0235  G1625 G2532
BAaATteL  aotry, kabwg kat O Xplotog THV  €kkAnolav:
thalpei  esse come e il Cristo chiesa
G2282 G0846 G2531 G2532 G3588  G5547 G3588  G1577

Poiché niuno ebbe mai in odio la sua carne; anzi la nutre e la cura teneramente, come anche Cristo fa per la

Chiesa,

30 0t uEAn ¢opév  tod  owpatog avtod, <€k T  oapkdG avtol, kal
che membro essere del corpo di-essi da della carne di-essi e
G3754  G3196 G1510  G3588  G4983 G0846 G1537 G3588  G4561 G0846 G2532
€K TV O0Téwv autol>.
da dei ostedn di-essi
G1537 G3588  G3747 G0846
poiché noi siamo membra del suo corpo.

31 avt Toutou, Kataleipet dvBpwrtiog TOV — TaTEpa kal  THV  pNTEPQ, Kal
in-cambio-di  questi lasciare uomo Padre e la madre e
G0473 G3778 G2641 G0444 G3588  G3962 G2532  G3588  G3384 G2532
TPooKoMNBAoetal T1pog ThHvD vyuvdika avtod, kat  &oovtatr ol Svo  eig
proskolléthésetai verso la donna di-essi e essere i due  verso
G4347 G4314  G3588  G1135 G0846 G2532  G1510 G3588 G1417 G1519
odpka  piav.
carne  uno
G4561 G1520

Percid 'uvomo lascera suo padre e sua madre e s'unira a sua moglie, e i due diverranno una stessa carne.
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32 1o puotAplov  tolTto pEéya ¢otly; é&yw  6&¢ Aeyw  €lg Xplotdv, kal
il mistero questi grande essere noi ma dire verso Cristo e
G3588  G3466 G3778  G3173 G1510  G1473 G1161 G3004 G1519  G5547 G2532

elg THV  €kKAnoiav.
verso la chiesa
G1519  G3588 G1577

Questo mistero e grande; dico questo, riguardo a Cristo ed alla Chiesa.

33 TmAjv kat  Upelg ol Kao' g€va, €kaotog ThHvV  €autod  yuvadika, oUTwg
pero e Voi i secondo uno  ciascuno la sé-stessi  donna cosi
G4133  G2532 G4771  G3588  G2596 G1520 G1538 G3588  G1438 G1135 G3779
ayamdtw  wg éautov; N 6¢ yuvh, {va doBfitat  toV  @vdpa.
amare come sé-stessi la ma donna affinché temere il uomo
G0025 G5613  G1438 G3588 G1161 G1135  G2443 G5399 G3588  G0435

Ma d'altronde, anche fra voi, ciascuno individualmente cosi ami sua moglie, come ama se stesso; e altresi la
moglie rispetti il marito.


https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3466.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/4133.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/1538.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/435.htm

